220 8n

Universidad Auténoma de Barcelona. Facultat de Traduccio i Interpretacio

Programa de 22080 CAST ELLA A2 (ELE: espaiiol para extranjeros)

Curso 2004-2005
{1° semestre: 6 créditos, 4 horas de clase semanales)

Profesora: Lourdes Giiell

1. Objetivo general

El objetivo general de esta asignatura es proporcionar a los estudiantes ¢l dominio del

espariol necesario para comprender textos orales v escritos de distinta tipologia asi como
para producirlos. Concebimos la parte tedrica, que pretendemos derivar de la practica de
la lengua en distintas situaciones lo mds comunicativas posibles, como los instrumentos
necesarios que han de proporcionar a los estudiantes la autonomia suficiente en las

formas de convivencia lingiiistica en los paises de habla hispana.

2. Objetivos especificos

e Con el fin de alcanzar ¢l objetivo general, se pretende

-presentar algunos de los aspectos de la gramatica del castellano que presentan

mayores dificultades para los hablantes no nativos adultos.

-ampliar y perfeccionar el dominio del léxico, expresiones, modismos, refranes,
etc. Con este {in, se suministrar a los aprendices lecturas que, a través de la
i comprension contextual, favorezean la comprension de las unidades léxicas que
i pretendamos introducir. Se plantearan también cuestiones como, por ejemplo, la
adecuacion léxica en distintos contexlos comunicalivos o la coherencia frente a

la implicatura socio-cultural de los términos.

- megjorar o ampliar la comprension y produccion de conversaciones de la vida

= cotidiana accrca de temas tanto concretos como abstractos.

L -capacitar a los estudiantes para comprender y producir discursos orales y

cscritos de distinta tipologia; textos estandar, publicitanios, administrativos, etc.

3. Metodologia
Para alcanzar los objetivos expuestos se acentuardn los aspectos que han de facilitar
= el desarrollo de la competencia comunicativa del estudiante no nativo: el gramatical,

cl sociolingiiistico, ¢l discursivo v ¢l estratégico. En este sentido, pretendemos
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integrar las destrezas necesarias para la adquisicién/aprendizaje de una lengua, lo
que se llevard a cabo por medio de someter a los estudiantes a actividades y
gjercicios de aprendizaje paralclos a los comunicativos. :
Presentado en ¢l objetivo general, de acuerdo con el caracter de esta asignatura, los
temas del programa se trataran a traves de gjercicios practicos (lectura, andhsis y
composicién de textos periodisticos, entre otros, adaptados al objetivo lingiiistico que se
pretende analizar). De ellos, pretendemos deducir los conocimientos teéricos necesarios
para dotar a los estudiantes de mayor seguridad en sus producciones orales y escritas.
De esta forma, entendernos que no se disocia la parte tedrica de Ya practica, sino que, de
acucrdo con la tipologia especifica de aprendices, se subordina la primera a la segunda.
Para cada una de las destrezas se suministrara a los aprendices prucbas guiadas,
no guiadas y libres. Por otra parte, se propondran ejercicios individuales, asi como
tarcas de grupo.
Esta perspectiva metodoldgica ha de potenciar la autocorreceion.
4. Materiales de trabajo
Nos basamos de forma preferente en gjercicios y documentos seleccionados y/o
preparados por ¢l profesor: noticias periodisticas, articulos de opimion, €SCritos en
revistas, ctc., que se graduardn en funcion del nivel de competencia linglistica de los
aprendices del grupo. En cuanto a los ejercicios, se cuenta con tareas generales ya
previstas, a las que se sumardn gjercicios que respondan a las necesidades concretas del
grupo. No descartamos, por otro lado, el uso preferente del libro ;4 que no sabes ...7 de

Lourdes Miquel Lépez v Neus Sans Baulenas (Edelsa, Edi 6, Madnd, 1993).

5. Temario

I CONTENIDOS GRAMATICALES

a) Los tiempos de pasado de indicativo:
.l preténto perfecto de indicativo.
. el pretérito indefinido de indicativo,
. contraste entre el pretérito perfecto y el pretérito indefimdo.
. ¢l pretérito imperfecto de mdicativo.
. Contraste temporal entre, por un lado, el preterito perfecto y el indefinido,

v, por el otre, ¢l pretérito imperfecto.
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b) El modo subjuntivo:
. para expresar hipotesis.
. para expresar deseo.

. para expresar opinioncs.

¢) Alternancia modal en las oraciones subordinadas completivas:
. Infinitivo vs subjuntivo.

. Indicativo vs subjuntivo.

d) Algunos usos de las preposiciones:
. Valores generales de las preposiciones.

. Preposiciones regidas por los verbos (verbos preposicionales).
Il. CONTENIDOS FUNCIONALES

a) Expresar opiniones y los grados de certeza acerca de un tema
. Expresar la opinion personal sobre un tema concrcto, matizar la opinion de
otra persona. Expresar probabilidad y la veracidad de los hechos. Formular
hipéiesis imposibles (en el pasado), improbables (en el futuro) v posibles (en

el futuro).

b) Expresar sentimientos, intereses personales, deseos ...
. Rechazar a alguien o algo; reprochar algo en situaciones concretas; expresar
interés por alguien o algo; expresar desco de algo; expresar desilusion,

miedo, cierta temor, desasosiego ...

¢) Reconocer la organizacion discursiva
. Distinguir las partes de un discurso oral o escrito -introduccion, tema,
desarrollo v conclusién-. Ello ha de favorecer ¢l reconocimiento de la
necesidad tanto de la coherencia v la cohesion léxicas, gramaticales y de

registro como la textual y la conceptual.

d) ;Coémo intervenir en las conversaciones?

Tomar el turno de palabra en dcbates tanto reglados como informales;
incorporar la opinién delflos interlocutor{es); ceder el turno de palabra;

proponer o sugerir un tema de discusion; forzar €l cambio de tema, ete.

"0C241




r_

22080

| MI. CONTENIDOS TEMATICOS y SITUACIONES COMUNICATIVAS

a) El tiempo libre: deportes, espectaculos, actividades de ocio ... en la

.
3
I

Juventud espafiola y en los paises de origen de los aprendices.
b) La vida cotidiana en Barcelona: hibitos generales.

c¢) La vida en la Universidad

IV. PROPUESTA DE TAREA GENERAL (sélo para el GRUPO 6): E!
conocimiento de Barcelona: sociedad y cultura -vida cotidiana, habitos similares y

diferentes de vuestro pais-.

Con ello, se pretende que, a través del trabajo personal, los estudiantes alcancen
no solo un mayor conocimiento de la vida en la ciudad de Barcelona, sino también una

mayor integracion en los hahitos a traves de la necesaria interclacion con sus habitantes.

Para ello, proponemos las siguientes subtareas que podrian prublicarse en una

revista confeccionada por ellos mismos:

.Presentacion/introducecion del tema escogido: razones que os han llevado a
escoger un tema conercto, qué intencion inicial tenia, si ha vanado o no a lo
largo de la confeccion del trabajo, si habeis consceuido moveros
lingiiisticamente por Barcelona con facilidad, si vuestra intencion inicial ha
cambiado a lo largo de la confeccidn del trabajo -s1 es asi, en qué sentido y por

qué, etc.

Descripeiones de espacios concretos: mercados, bares, zonas de ocio, zonas de
deporte, umversidades, museos, espacios turisticos, barrios de Barcelona... Ello
incluye comparaciones objetivas de los espacios seleccionados (tres museos; tres
barrios, tres espacios turisticos, tres umversidades, tres parques, usuarios de tres

medios de transporte... , por gjemplo) desde una mirada exterior.

.Entrevistas a personas significativas en funcion del tema clegido, que podrian
representar distintas prezas del "puzzle” social de Barcelona: por ejemplo, sl sc
eligen "museos"”, la entrevista -grabada y posteriormente (ranscrita- podria
hacerse a las personas que venden las entradas, a los vigilantes de las salas, a las
personas que dirigen ¢l bar o incluso, si es posible, a los directores o

responsables del museo: si se eligen bares nocturnos, podria entrevistarse a los
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jovenes que frecuentan el local, a los camareros, a los que controlan la entrada,
etc...; si se elige los distintos barrios de la ciudad, a los "politicos” del
ayuntamiento del distrito, a algunos vecinos de la zona, a los que trabajan en.

algunas tiendas, etc.

.Estadistica acerca dc la percepcion de distintos informantes acerca del tema
escogido: la variedad por edad, sexo, clase social, etc. de las personas
preguntadas puede favorecer el resultado de la entrevista en la medida en que

enriquecerd los resultados conseguidos y con ello el analisis cualitativo de ellos.

Marraciom de la experiencia de esta tarea: facilidades, dificultades, problemas,
anécdotas concretas, personas que habéis conocido, trato que habéis recibido de

la gente, ete.
Comparaciones con vuestra ciudad de origen y posterior valoracion.
Conclusiones

ESTA TAREA exigird a los estudiantes informarse previamente por medio de
lecturas ¥ conversaciones acerca del tema escogido. Tendran, ademas, que
producir distintos tipos de textos, exponerlos en clase ante el resto de estudiantes
del orupo v someterse a las preguntas que se les formulen (esta ultima parte
supone gue los estudiantes deben plantearse el tema del que se hablara en cada
sesion para plantear cuestiones que les llaman la atencién). Por ltimo, tras las

exposiciones, deberd presentarse un escrito que resuma todas las exposiciones

sobre los distinios temas.
6. EVALUACION

La calificacién sera el resultado de la evaluacién de las cuatro habilidades bésicas -
comprension auditiva, expresion oral, comprension lectora, expresidn cscrita-, de la

gramatica v del léxico.

La expresion oral y la escrita se valorard por medio de la correccidn de las
intervenciones orales llevadas a cabo en el aula, la de los gjercicios sugeridos vy, en caso

del grupo 6, de la presentacion y correccion de la tarea propuesta descrita en [V,
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7.1, Métodos de espaifiol como lengua extranjera (ELE)

CorRONADO, ML, 1. GARCIA & AR, ZARZALEIOS, (1994) A fondo. Lengua y i
civilizacion, mMadrid, SGEL.

CORONADO, M.L., 1. GARCiA & AR 7 ARZALEIOS, (19906) Materia primd, Madnid,
SGEL.

MARCOS DE LA LOSA, MO &M.R. OBRA RopriGUEZ (] 097y Punto final, Madnd,
Edelsa.

MILLARES, 5. (1995) Método de espanol para extranferos, Madrid, Edipumen.
MIQUEL, L. & N. SANS (1983) ;4 que no sabes?, Madnd, Edelsa.

MIQUEL, L. & N, Sans (198 5) Esto funciona A, Madrid, Edelsa.

MIQUEL, L. & N, SaNs (1986) Esto funciona B, Madrid, Edi 6.

MoreNO, C. (1991) Curso superior de espariol, Madrid, SGEL.

QANCHEZ, A, M.T. EspingT & P. CANTOS (1996) Cumbre, Madrid, SGEL.

VY AA (1995), Abanico, Barcelona, Difusion.

7.2, Gramaticas d¢ espaiiol como lengud extranjera

BORREGO, J., J.G- AsEnciOo & E PRIETO (1982) Temas de gramatica espariola. 1 eorid ¥
praetica, Salamanca, Universidad de Salamancd, 19947,

BORREGO NIETO, 2 0 11 0 GARCIA SANTOS, 1. GOMEZ ASENSIO & E. PRIETO DE LOS
Mozos (1988) Fundamentos del espaniol, Salamanca, Universidad de Salamanca.

BuTT, J. & C. BENJAMIN (1988) A New Reference Grammar of Modern Spanish,
Londres, Edward Amold, 19947,

DoMINGUEZ, P. & P. Bazo (1994) Claves del espafiol. Gramédtica practicd, Madrid,
Universidad de Salamanca, Santillana,

FERNANDEZ, J., 1. SILES & F. FENTE (1990} Curso inensive de espanol. Gramaticd,
Madnd, Edelsa, 19937

GARCIA SANTOS, 1F. (1993) Sintaxis del espanol. Nivel de perfeccimmma’enm, Madrid,
Liniversidad de Salamanca, Santillana.

GoNZALEZ HERMOSO, A., JR, CUENOT & M. SANCHEZ ALFARO (1994) Gramdtica del
espanol lengud extranjera. Normas y yvecursos para la comunicacion. Gramatica,
nMadrid, Edelsa {cuenta con 1res cuadernos de gjerciclos y sus claves cnrrespondicmcs].

MATTE Box, F. (1992) Gramatica comunicativa del espafiol. I De la lengua a la ided;
1I. De la idea a la lengud, Madrnid, Difusion.

QUESADA MARCO, S. (1985) Resumen préctico de gramatica espanold, Madrid, SGEL.

§ANCHEZ, E., E. MARTIN & J.A. MATILLA {1980} Gramdtica practicd del espafiola pard
extranjeros, madrid, SGEL, 1995 °.

QANTOMAURO, A. (1994) Practicar ¥ consultar la gramatiod. 250 eferciclos, ayuda
gr.:mmn'caf y soluciones, Barcelona, Difusion.
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SANTOMAURO, A. Tablas gramaticales. Cuadros resiimenes de los aspectos esenciales
de la gramatica, Barcelona, Difusion.

SARMIENTO, R. & A. SANCHEZ (1989) Gramadrica bdsica del espariol. Norma y uso,
Madrid, SGEL, 1990 i

STOCKWELL, R.P., L.I). BOWEN & J.W. MARTIN (1965) The Grammatical Structures of
English and Spanish, Chicago, Chicago University Press.

7.3, Gramaticas y manuales de consulta

ALSINA, J. & I M. BLECUA (1975) Gramatica espaviola, Barcelona, Ariel.

ALARCOS LLORACH, E. (1994) Gramdtica de la lengua espariola, Madrid, Espasa-
Calpe.

BELLO, A (1847), Gramdtica de la lengua castellana destinada al uso de los
americanos, Imprenta del progreso, Santiago de Chile. [Ed. Con notas R.J. Cuervo,
Bogota, 1974] [Ed. y prologada y anotada por N. Alcala-Zamora sobre la de 1847,
Espasa Argentina, Buenos Aires, 1945] [Ed. Critica de R. Trujillo, Universidad de La
Laguna, La laguna, 1981 y en Arco/Libros, Madrid, 1995].

DE LA TORRE, S., Normativa basica del e.?vaﬁﬂf: Usos y normas, Pamplona, Ed.
Universidad de Navarra, S.A. (EUNSA), 19957,

EFE, AGENCIA (1985) Manual de espariol urgente, Madrid, Catedra, 1994 1!,

FERNANDEZ RAMIREZ, S. (1985-1987), Gramdtica Espariola, 5 volimenes, Madrid,
ArcoLibros.

GILIGAYA, 8. (1943), Curso Superior de Sintaxis, Barcelona Vox Biblograf, 1961.

GRICE, H.P. (1975), "Logic and Conversation", en P. Cole, J. Morgan (cds.), Synrax and
Semantics 3 : Speech Acts, New York: Academic Press.

GOMEZ TORREGO, L. (1989) Manual de espafiol correcto, Madrid, Arco Libros,
GOMmEZ TORREGO, L. (1992) El buen uso de las palubras, Madnid, Arco Libros.
MARTINEZ DE SOUSA, 1. (1987) Dudas v errores del lenguaje, Madrid, Paraninfo.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (1928), Gramatica de la lengua castellang, Madrid:
Hernando.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (1931), Gramdtica de la Lengua Espafiola, Madrid:
Espasa-Calpe,

REAL ACADEMIA ESPANOLA 1973 (1991), Eshozo para una Gramdtica de la
Lengua Esparola, Madnd: Espasa-Calpe.

SALVA, V. (1830), Gramdtica de la lengua castellana, Madrid: Arcolibres, 2 vol,,
1988,

SECO, M. (1967) [1979], Manual de Gramdtica Espaiiola, Madrid: Aguilar.
SECO, M. (1972) [1989°], Gramdtica esencial del espariol, Madrid: Espasa Calpe.
7.3.1. Normativas del espaiiol

ARROYO, C. & GARRIDO, F.I. (1997}, Libro de estilo universitario, Madrid: Acento
Editorial.

BeNTO LOBO, LA, (1992), Manual prictico de puntuacion, Madrid: Edinumen.
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BENITO LOBO (1992), La puntuacion: usos y funciones, Madrid: Edinumen.

CARNICER, R. (1970}, Sobre el lenguaje de hoy, Madrid: Prensa Espariola.

CARNICER, R. (1977), Tradicicn y evolucion en el lenguaje actual, Madrid: Prensa
Espaifiola.

CARNICER, R. (1992), Sobre ortografia espariola, Madnd: V isor Libros, Biblioteca
grafica de la Lengua Espaifiola, 3.

CASADO, M. (1988), £l castellano actual: normas y usos, 4* edicién revisada (1994),
Pamplona: Ediciones Universidad de Navarra.

CasCON MARTIN, E. (1992), Del uso a la norma. Método practico con autocorreccion,
Madrid: Edinumen.

CHACON, T. (1986), Ortografia espuriola, Madnd: UNED.

FERNANDEZ RAMIREZ, S. (1987), Problemas y ejercicios de gramdtica, volumen
ordenado por Bienvenido Palomo Olmos, Madrid: Arco/Libros.

FONTANILLO, L. & RIESGO, ML (1994), Telepérversion de la lengua, Barcelona:
Anthropos.

GARCIA MADRAZO, P. & MORAGON, C. (1989), Hablar y escribir, 3* edicion (1992),
Madnd: Piramide’

GARCIA MARQUEZ, G. (1997), La clave. Diccionario del uso del espaniol actual,
Madrid: SM.

GOMEZ TORREGO, L. (1989), Manual de espariol correcto (2 vols.), 7* edicion (1996),
Madrid: Arco/Libros.

GOMEZ TORREGO, L. (1996), Efercicios de gramdtica. Normativa [ y If, Madnd:
Arco/Libros.

LAizaro CARRETER, E. (1997), £l dardo en la palabra, Madnd: Circulo de Lectores.
LORENZO, E. (1980), £/ espariol de hoy, lengua en ebullicion, Madrid: Gredos,

MaRSA, F. (1987), Nuevos modelos para ejercicios lingiiisticos, Barcelona: Aricl
Lingiiistica.

MARTINEZ DE Sousa, J. (1974), Dudas v errores del lenguaje, 4" edicion corregida y
aumentada (1987), Madnd: Paraninfo,

MIGUEL, A. DE (1994), La perversion del lenguaje, Masdrid: Espasa Calpe, col. Austral,

MIRANDA, J. A, (1992), Usos cologuiales del espariol, Salamanca: Publicaciones del
Colegio de Espafa. Coleccion Problemas fundamentales del espafiol, niim 6.

POLO, 1. (1974), Ortografia y ciencia del lenguaje, Madrid: Paraninfo,

REAL ACADEMIA EspatoLa (1974), Ortografia. Publicacion que incorpora al lexto
tradicional las Nuevas Normas declaradas de aplicacion preceptiva desde 17 de enero
de 1959, segunda edicion corregida y aumentada, Madrid: Imprenta de Aguirre.

SaLAS, R (1968), El espariol correcto. Il espasiol eficaz, Barcelona: Ed, De Vecchi,

SaNTOS, MLA., MANTECON, B. & GoNzZALEZ, C (1995), Libro de estilo para
universitarios, Malaga: Miguel Gémez Ediciones.
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7.4, Lingilistica del texto

ALVAREZ, M. (1993), Tipos de escrito I Narvacion y descripecion. Madrid: Arco/Libros,
Cuadernos de lengua espafiola (E).

AVAREZ, M. (1994), Tipos de escrito II: Exposicion y argumentacion, Madrid:
Arco/Libros, Cuadernos de lengua espartiola ().

BARTHES, R. (1973), Le plaisir du texte, Pans: Du Seuil,

BassoLs, M & A M. TORRENT (1997), Modelos textuales. Teoria y prdctica, Barcelona:
Eumo — Octaedro, Recursos, 22 [version castellana de Models textuals. Teoria y
practica, Barcelona: Eumo — Octaedro, 1996.

BENVENISTE, E. (1966 y 1974}, Problémes du linguistique generale 'y IT, Pans:
Gallimard.

BERNARDEZ, E. (1982), Introduccion a la Lingilistica del texto, Madrid: Espasa Calpe.
BERNARDEZ, E. (ed.) (1987), Lingiiistica del texto, Madrid: Arco/Libros,

BusTOS GISBERT, .M. (1986), La construccion de textos en espanol, Salamanca:
Ediciones Universidad de Salamanca, Manuales Universitarios, 62.

CASADO VALVERDE, M. (1993), Introduccion a la gramética del texto del espariol,
Madrid: Arco/Libros.

CASAMIGLIA BLANCAFORT, H & A, TUSON VALLS (1999), Las cosas del decir, Manual
de andlisis del discurso, Barcelona: Ariel, Arien Lingiifstica.

__ Cassany, D. (1995), La cocina de la escritura, Barcelona: Anagrama. Versién
castellana del autor de La cuina de I'escriptura, Barcelona: Editorial Empiries, 1993,

CEREZO ARRIAGA, M. (1994), Texto, contexto y situacion. Guia para el desarrollo de
las compelencias texiuales y discursivas, Barcelona: Ediciones Octaedro, Col. Nuevos
Instrumentos 1.

Dk, T.A. van (1980), Texto v contexio, Madrid: Catedra.

DK, T.A. vaN (1989), La clencia del texto. Un enfogue interdisciplinario, Barcelona:
Paidds.

FonTANIER, P. (1977), Figures du discours, Paris; Flammarion.

FUENTES RODRIGUEZ, C. (1996), Aproximacion a la estructura del texto, Malaga:
Libreria Agora, Cuadernos de Lingiiistica, 13.

FUENTES RODRIGUEZ, C. (1996), La sintaxis de los relacionantes supraoracionales,
Madnd: Arco/Libros, Cuademos de Lengua Espafiola ©. [IBT]

GARCIA MADRAZO, P, & MORAGON, C. (1989), Hablar v escribir, 3* edicion (1992),
Madrid: Piramide, cap. 6.

LAROUSSE PLANETA (1994), Manual prdctico de andlisis v comentario de textos,
Barcelona: Larousse,

MARTIN VIVALDL, G. (1993), Curso de redaceicn, Madnd: Paraninfo.

MAYORAL, J.A. (1994), Figuras retoricas, Madrid: Sintesis, Teoria de la Literatura y
Literatura Comparada, 9°".

MIRANDA, LA, (1992), Usos coloquiales del espaiiol, Salamanca; Ediciones Colegio de
Esparia, Coleccion Problemas fundamentales del espafiol, 6.
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NUNEZ LADEVEZE, L,

(1993), Teoria y prictica de ia consiruccion del texto, Barcelona:
Ariel Comunicacidn,

PozueLo, TM. (1983), La lengua literaria, Malaga: Libreria ﬁr\;g@ra1 Cuademnos de
. Lingiiistica, 3.

REYES, G. (1994), I os Procedimientos de citas encubiertas ¥ ecos, Madrnid:
Arco/Libros, Cuadernos de Lengua Espafiola {O].

REYES, G. (1 994), Los procedimientos de cita: estilo divecto e indirecto, Madrid:
Arco/Libros, Cuadernos de Lengua Espafiola [J].

REYES, G. (1998), Como escribir bien en espaniol, Madrid: Arco/Libros.
RIFFATERRE, M. { 1976), La production du texte, Paris: Seuil,
SANMARTIN SAERZ, T, (1998), Diccionario de argof, Madrid: Espasa-Calpe,

SERATINI, M. T. (1993,

Como redactar un fema, Barcelona, Buenos Aires, México:
Instrumentos Paidés/4.

SERAFINI, M. T. (1994), Como se esc

ribe, Barcelona, Buenos Aires, México:
Instrumentos Paidés/12.
7.5. Diccionarios, repertorios y léxico

Diccionario del espafiof equivoco, Madrid, Edelsa,

Diccionario  def espanol  lengua extranjera, Madrid, Santillana-Universidad  de
Salamanca, 1994,

Diccionario de Regocios fngfé:r—mpaﬁoﬂsspaﬁof—fng!és, Madrid, Difusién, 1994,

Gran Diccionario de la Lengua Espariola, Madrid, SGEL, 1985,
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Facultat de Traduccié i Interpretaciéd

Guia de 'assignatura

Nom de I'assignatura. : Castella A2
Codi L 27080
| Estudis . |Llicenciatura en Traduccié i Interpretacio
Curs i perfode en el que 2004 - 2008, 1r curs. 2n. semestre
| s’imparteix
'Cradits i Crédits ECTS |6 Cr. UAB/4'5 ECTS
Horesdefreball = [115 .
Caracter de I'assignatura * | rroncal
| Requisits exigits per.a cursar | A1 o formacion correspondiente a los contenidos de la asignatura
I'assignatura oo de A
Liengua en qué slimparteix | Castell2 N
Objectivos T Esta asignatura pretende contribuir al desarrollo de |a competencia traductora del|
1er | -alumno instruyéndolo en la gramatica y en el uso del espafol a fin de capacitarlo

generales :
e | para entender, analizar y producir iextos en esta lengua gue resulten adecuados
e | desde el punto de vista gramatical, textual y esfilistico. En definitiva, estal
r s || asignatura pretende infundir en el alumno el uso consciente de la lengua espaficia
: - lactual. _

| Objetivos Competencias

| Al finalizar el curso, el alumno debera:
. [Conocer y manejar adecuadamente las | Competencia instrumental.
| fuentes de informacidn basicas sobre la
| lengua espanola.

- I Utilizar en sus producciones textuales las Competencia gramatical.
| estructuras gramaticales gque mejor se | Competencia textual.
|adecuen a los diferentes modelos
textuales. B
.| Dotar a sus producciones textuales de | Competencia gramatical.
| claridad, concision y expresividad [éxica. | Competencia pragmatica.

- [Ser capaz de aprovechar sus | Competencia gramatical.
| conocimientos gramaticales para | Competencia pragmatica.
resolver las dudas gque puedan|Competencia textual

‘| plantedrsele en relacion con el uso del
espaniol.

| Adecuar sus producciones textuales a Competencia pragmatica.
las condiciones de uso, Compsetencia textual,
Competencia sociocultural,

[ Ser capaz de distinguir lo agramatical de | Competencia gramatical.
| lo incorrecto y de lo inapropiado. Competencia pragmatica.

~ I'Ser capaz de determinar si un texto | Competencia gramatical.
resulta o no adecuado desde el punto de | Competencia pragmatica.
vista gramatical, estilistico y textual. Competencia textual.
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|t TSer capaz de expresarse oralmente con | Competencia gramatical.
S o propledad y correccién. Competencia pragmatica,

| Ser capaz de reconocer las variaciones | Competencia pragmatica.

| dialectales de la lengua. | Competencia sociocultural. i
, .
| |

Estos ohjetivos sirven tambien para el desarrollo de las siguientes competencias
transversales:

Saber trabajar de forma autdnoma.

Saber trabajar en equipo.

Capacidad de analisis y de sintesis.

Contenidos 1. Problemas de gramatica normativa

1.1 La determinacion en espariol.
1.1.1 Uso de los posesivos en espanal,
1.1.2 Uso de los demostrativos en espaficl,
1.1.3 Numerales, partitivos y ordinales,
1.1.4 La indeterminacian en espafial.

1.2 Forma y funcion de las formas verbales.

1.2.1 El verbo: morfologia

1.2.1.1 Flexian verbal
1.2.1:11  Irreguiaridades verbales,
12112 Las formas no personales del verbo: uso
linglistico y norma.

1.2.1.2. Derivacién verbal

1.2.1.2.1 Prefijacion, sufijacian, interfijacion y
parasintesis en el verbo espafial.
1.2.1.2 1 Neologismo y norma,

1.2.2 El verbo: cuestiones funcionales

1.2.2.1 El marco de subcategorizacion de |las formas
verbales.

1.2.2.2 El verbo vy la oracidn: funciones gramaticales
¥ narma.

1.2.2.3 Condicionas de uso de las formas verbales: las
restricciones de seleccion y |z presenvacion del contenido.

2. El discurso escrito: descripcion formal de los textos narrativos

2.1 Estructuras gramaticales asociadas a la narracion.

1 Tiempos verbales y discurso narrativo.
MNarracion, modalidad y punto de vista,

21
2.2
2.1.3 Ladeterminacian en el discurso narrativo,
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2.2 Cohesion textual y narracion.

2.2 1 Tiempos verbales y cohesidn textual.

2.2 2 Determinacion y cohesion textual

2.2 3 La progresian tematica v cehesitn textual. -

2.2 4 Los conectores discursivos y la expresion de |a sucesion tempc-ral
y la sucesidn causal en los textos narrativos.
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et
!
R [Modalidad de  [Horas Ejemplos de actividades de aprendizaje Ly
Metodologia | trabajo E
docente: | Trabajo |2 hisemana o Exposiciones orales por parte del
actividades . | presencial . profesor.
seginla ¢ Resolucion de problemas gramaticales.
modalidad de o Analisis y discusién de textos.
trabajo « Comprension de textos. o=
. | Trabajo 1 h/semana s Exposiciones orales de las lecturas
tutorizado obligatorias.
presencial ¢ Redaccion de textos escritos
individuales y en grupo.
e Discusion, andlisis critico y correccidn
de los ejercicios de escritura realizados.
Trabajo 3 hisemana » Bisgueda de informacion cultural y
tutorizado linglistica en textos.
no presencial « Amplificacidn de textos con
incorporacion de datos culturales.
s Blsqueda y contraste de informacidn
bibliografica scbre normativa, =
+  Lectura de textos contenidos en la
bibliografia del programa,
» Lectura de obras literarias.

! [Estas actividades se realizaran de forma
i individual o en grupo]
| Trabajo 1 hisemana | Sugerencias:
autébnomo | & Lectura de novelas, obras de teatro, ..
» Lectura de prensa
: St » Asistencia a actos culturales
: S e 10h/semestre = Trabajos individuales
ke i) “h | evaluable | = Trabajo en grupo

Los criterios de evaluacion :

Avaluacié
SR - correccion ortografica, léxica y morfo-sintactica:
- adecuacién a los objetives fijados;

- cantidad y calidad de los frabajos realizados,

Las activitades e instrumentos para evaluar :

PRUEBA DIAGNOSTICA ©
La nota obtenida en Castella A1 sera el indicador de las competencias de los
estudiantes.

: EvaLUACION FORMATIVA :
| Se valorara a lo largo del semestre :

- los trabajos realizados individualmente o en grupag;

- la participacion en clase {preguntas, intervencion en debates. . );
- las actividades de autoevaluacion : individual o en grupeo;

- las pruebas en clase.
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[ EVALUACION SUMATIVA

- Examen escrito (60% de la nota final): ejercicios de gramatica,
léxico y escritura semejantes a los realizados en clase.

- Trabajos practicos individuales (20% de la nota flnalj
alumnos entregaran dos trabajos individuales,

- Trabajos practicos en grupo {10% de la nota final): los alumnos
entregaran un trabajo en grupo,

N.B.

g La falta de uno de los trabajos evaluables arriba mencionados determinaré la calificacidn
de No Presentado.

g Los profesores solo evaluarin a los alumnos matriculades en su grupo. No se admiten
cambios de grupoe que no scan oficiales. Los profesores de los distintos grupos no
intercambiarin notas.

4 Téngase en cuenta, ademds, que a la hora de evaluar tanto el examen asi como los
trabajos se aplicard la siguiente tabla de penalizacion por faltas de ortografia, faltas de

- morfasintaxis, faltas de Iéxico o por el mal uso de los signos de puntuacion:

N*FALTAS | PUNTOS QUE DESCUENTAN
1 0.5
2 |
3 1,76
4 2.8
) -5
3] Suspenso |

Bibliografia i
materials
especifics

Bibliografia de lengua espanola

Gramaticas del espafiol

« ALARCOS, E. - REAL ACADEMIA ESPANCLA (1994) Gramiética de la
lengua espafocla, Madrid: Espasa Calpe.

s« ALCINA, J - BLECUA, J.M. (1975) Gramatica espafiola, Barcelona: Ariel.

« BOSQUE, |. - DEMONTE, V. (1599 Gramatica descriptiva de la lengua
espafiola, Madrid: Espasa Calpe.

=« REAL ACADEMIA ESPANOCLA (1973) Esbozo de una nueva gramatica de
la lengua espaficola, 112 reimpresion {1986), Madrid: Espasa Calpe.

=  SECO, M, (1972) Gramatica esencial del espaficl. Infroduccion al estudio
de la lengua, 2® edicion revisada y aumentada {1988). Madrid: Espasa
Calpe,
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Ortografia y gramatica del espanol

« BENITO LOBO, JA (1992) Manual practico de puntuacién, Madrid:
Edinumen, :

= BENITO LOBOQ, JA (1992) La puntuacién: usos y funciones, Madrid:
Edinumen.

« GOMEZ TORREGO, L. (2002) Manual de espafiol correcto, 2 vols.,
Madrid; Arco/Libros.

» GOMEZ TORREGO, L. (1995) £l léxico en el espafiol aclual: uso y norma,
Madrid: ArcolLibros.

e  GOMEZ TORREGO, L. (1996) Ejercicios de gramética normativa 2 vols.,
Madrid: ArcoalLibros,

» GOMEZ TORREGO, L. (2000) Ortografla de uso del espafiol actual
Madrid: Ediciones SM.

» ORTEGA. G. - ROCHEL, G. {1995) Dificuitades del espaficl, Barcelona;
Ariel,

* REAL ACADEMIA ESPANOLA (1999) Ortografia de la lengua espafiola.
Edicion revisada por las Acaderias de la Lengua Espafiola, Madrid-
Espasa Calpa. -

- | Morfologia del espaiiol

|- = ALMELA PEREZ (1998) Procedimientos de formacién de palabras en

5 espafiol, Barcelona: Ariel.

= ALVAR , M. {1993} La formacién de palabras en espafiol, Madrid, Arco
Libros,

« HUALDE, J (2001): Introducecion a la lingdistica hispanica, Cambridge,
Cambridge University Press. {cap. 3).

= PENA, J. (1980} La derivacidn verbal en espafdol. Verbos dervados y
sustanfivos verbales, Santiago de Compostela: Universidad de Santiago
de Compostela,

«  PENA J (1991): "La palabra: estructura y procesos morfolagicos”, Verba,
18, pégs. 65-128,

= PENA, J (1989) “Partes de la morfologia. Las unidades del analisis
morfolégice”, en Bosgue, | y Demonte, V. eds (1999), Graméatica
descriptiva de la lengua espafiola, Madrid: Espasa Calpe, pags. 4305-
4366,

« PORTOLES, J. (1989): "La interfijacién”, en Bosgue, | y Demonte, V. ads.
(1998), Gramdtica descriptiva de fa lengua espafiola, Madrid: Espasa
Calpe, pags. 5041-5073,

« SERRANOC DOLADER, D. (1999): “La derivacion verbal y la parasintesis”, |
en Bosque, |. y Demonte, V. eds (1999), Gramdtica descriptiva de la
lengua espafiola, Madrid: Espasa Calpe, pags. 4683-4755.

=  VARELA, 5. (1990): Fundamentos de morfalogia, Madrid: Sintesis

= VARELA S ed (1993): La formacion de palabras, Madrid: Taurus.

» VERA LUJAN, A. (1992): Aspectos sintactico-semanticos en la sufijacion,
Murcia: Universidad de Murcia.

Manuales de estilo

= ABC (1893) Libro de esfifo, 2° ed. (2001), Barcelona; Ariel.

e AGENCIA EFE (1976) Manual del espafiol urgente, 14* edicién corregida y
aumentada (2001). Madrid: Catedra. -~

e ARROYO, C, y GARRIDO, F. J. (1997} Libro de estio universitario,
Madrid: Acento editarial.

» El PAIS (1986) Libro de estilo, 18° edicion (2003), Madrid: Ediciones El
Pais.

« LA VANGUARDIA {1986) Libro de redaccion, Barcelona: La Vanguardia. |
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« MARTINEZ DE SOQUSA, J. (2000) Manual de estilo de la lengua espafiola,
2" ed. (2001), Gijon: Ediciones Trea.

¢  MINISTERIO PARA LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS (1990) Manual
de estilo del lenguaje administrativo, Madrid.

» SOL, R (1992) Manual préctico de estilo, Barcelona: Ediciones Urand.

Diccionarios del espafiol

«  BOSQUE, | dir {2004); REDES. Diccionario combinatorio del espafiol
contemporaneo, Madrid: SM.

e  CLAVE, diccionario del uso del espafiol actusl (1998), dir. C. Maldonado |
Gonzdlez, 4* ed. (2000), Madrid: SM. [Edicitn en CD-Rom. Madrid: Sl"u"l,!
1997)

= Diccionaric SALAMANCA de la lengua espaficla (1996), dir, J. Gutigrrez,
red. M. Bargalld et al., Madrid: Santillana / Universidad de Salamanca.

=  MOLINER, M. [1998) Diccionaric de uso del espafiol, 2 vols., Madrid:
Gredos, 2° edicién. [Edicién en CD-Rom. Madrid: Gredos, 1995 27 ed |
2001)

» REAL ACADEMIA DE CIENCIAS EXACTAS, FISICAS ¥ NATURALES
{1990) Viocabularo clentifico y técnico, Madrid: Espasa Calpe.

« REAL ACADEMIA ESPARNOLA (2001) Diccionario de la lengua espafiola,
227 edicion. Madnd: Espasa Calpe. [Edicidn en CD-Rom de la 222 ed,,
Madrid, Espasa Calpe, 2002] [Disponible tambign en hitp/iwew rae es).

« SECO, M. (1961} Diccionario de dudas y dificultades de la lengua
espafiola, 107 edicidn renovada (1988), Madrid: Espasa Calpe.

= SECO, M, ANDRES, O. ¥ RAMOS, G. (1998} Diccionario del espafiol
actual, Madrid: Aguilar lexicografia,

| Manuales de escritura

« CASSANY, D. (1995) La cocina de la escritura, Anagrama, Coleccion
Argumentas, 162 [Versién castellana, del autor, de La cuina de s
escrptura, Barcelona; Emplries, 1593]

s MONTOLIO, E. {coord.} (2000} Manual practico de escritura académica (3
vols.). Barcelona: Ariel.

« REYES, G. (1998) Como escribir bien en espafiol, Madrid: Arcol/Libros.

Analisis del texto

= BASSOLS, M. — TORRENT, AM. (1887). Modelos fextuales. Teoria y
practica, Barcelona: Octaedro,

« BUSTOS GISBERT, J. M. (1998): La construccidn de texfos en espafial,
Salamanca:  Ediciones  Universidad de  Salamanca,  Manuales
Universitarios, 62,

= CALSAMIGLIA BLANCAFORT, H. - TUSON VALLS, A, (1959 Las cosas
del decir. Manual de andlisis del discurso, Barcelona: Ariel, [

=  CASADO VELARDE, M, (19893} Infroduccidn a la gramatica del texto def |
espafiol, Madrid: ArcolLibros.

» FUENTES RODRIGUEZ, C. (1998): Aproximacién a la estructura del texto, |
Malaga: Libreria Agora.

» FUENTES RODRIGUEZ, C. (1899): La organizacion informativa del texto,
Madrid: Arco/Libros,

=  ADAM, JM. | LORDA, CU. (1999): Lingiistica de los textos narrativos,
Barcelona: Ariel.
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